
13 de ABRIL / APRIL 13, 2012

20 de ABRIL / APRIL 20, 2012

27 de ABRIL / APRIL 27, 2012

15 JUNIO / JUNE 15, 2012
FECHA LÍMITE / DEADLINE
PRONTO PAGO / PROMPT PAYMENT

10 de AGOSTO / AUGUST 10, 2012

5 - 11 de SEPTIEMBRE / SEPTEMBER 5 - 11, 2012

10 de SEPTIEMBRE / SEPTEMBER 10, 2012

10 y 11 de SEPTIEMBRE / SEPTEMBER 30 and 31, 2012

12 de SEPTIEMBRE / SEPTEMBER 12, 2012

16 de SEPTIEMBRE / SEPTEMBER 16, 2012

17, 18 y 19 de SEPTIEMBRE / SEPTEMBER 17, 18 and 19, 2012

• Fecha Límite de Recepción de Solicitud de Participación (Online) junto con
los Formularios "A - Inserción Catalogo" y "B - Solicitud Material Promocional
Complementario".

• Return Application Form (Online) as well as forms "A - Fair Catalogue Entry"
and "B - Additional Promocional Material".

• Fecha Límite de Recepción Solicitud Vitrinas Exteriores Formulario “G”.
• Deadline for Request Showcases Form “G”.
• 50% del importe del espacio
• 1st 50% of the overall cost of the surface.

• Fecha Límite de Recepción Programa de Compradores Profesionales
Extranjeros - En el caso de expositores fabricantes / exportadores.

• Deadline for Foreign Buyers Programme - Only for manufacturer / exporter
exhibitors.

• Fecha Límite de Recepción Pasaporte Gran Comprador
• Deadline for Passport Great Buyer

• Fecha Límite de Recepción de Solicitud de Publicidad en Catálogo - Formulario
“C” y Guía de Visitantes - Formulario “D” e Inserción Optativa de Logotipo
en Plano Formulario “E”.

• Return Request for Optional Publicity in the Catalogue, form “C” and Visitors
Guide, “form D” and Optional Logotype Insertions in floor plan Form E.

• Envío de Material Complementario.
• Shipment of Additional Material

• Será de aplicación el 3% de descuento en el importe total del precio m2

contratado cuando se efectue el pago del 100 % antes del 15 de Junio de
2012.

• Prompt payment deadline: In order to obtain the 3% discount on full
price of the sq.m. hired, the 100% of the payment must be done, before
June 15, 2012.

• Fecha Límite Último Pago (50%)
• Deadline Last Payment (50%)
• Fecha Límite de Presentación de Proyecto Stand Montaje Libre
• Deadline for admission free design Stand projects
• Fecha Límite envío Plano de Montaje Stands modulares
• Deadline for Admission Modular Stand Assembly Plan
• Fecha Límite de Contratación de Servicios
• Deadline for Services Application

Montaje Stand Construcción Libre: de 8,30 a 21,30 h.
Free Assembly Stand: from 8.30 a.m. until 9.30 p.m.

Entrega Stand Modular al expositor 8,30 h.
Delivery of Modular stand 8.30 a.m.

Entrada de Mercancías y Material de Decoración: de 8,30 a 21,30 h.
Entry of Merchandise and Decoration Material: 8.30 a.m. to 9.30 p.m.

Apertura del Certamen: 10,00 h.
Opening of the Show: 10 a.m.

• Clausura: 18,00 h.
• Closing of the Show: 6 p.m.
• Salida de Mercancía y Material de Decoración: de 18,30 a 24,00 h
• Withdrawal of Merchandise and Decoration Material: from 6.30 p.m. to

midnight.

• Desmontaje de 8:30 h a 21:30 h
• Dismantling from 8.30 a.m. to 9.30 p.m.

CALENDARIO DEL EXPOSITOR WORK TIMETABLE
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Edición

51ª
LINEA IFEMA / IFEMA CALL CENTRE

IFEMA Feria de Madrid
28042 Madrid
España / Spain

FAX (34) 91 722 57 92

LLAMADAS INTERNACIONALES (34) 91 722 30 00
INTERNATIONAL CALLS

bisutex@ifema.es

EXPOSITORES / EXHIBITORS 902 22 16 16

LLAMADAS DESDE ESPAÑA / CALLS FROM SPAIN
INFOIFEMA 902 22 15 15

C.I.F. Q-2873018-B

www.bisutex.ifema.es
Horario: De 10:00 a 20:00 h. Último día: De 10:00 a 18:00 h.

Opening hours: From 10 a.m. to 8 p.m. Last day: From 10 a.m. to 6 p.m.
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Miércoles a Domingo

Wednesday to Sunday


